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1 Instructiuni
importante de
siguranta

Tnainte de a utiliza produsul, cititi si
intelegeti toate instructiunile privind
siguranta. Garantia produsului nu se
aplica in cazul in care deteriorarea se
datoreaza nerespectarii instructiunilor.

Siguranta

Familiarizati-va cu aceste simboluri
privind siguranta

Informatiile de marcare se afla in partea
de jos sau posterioara a produsului.

RISC DE ELECTROCUTARE
A NU SE DESCHIDE

ATENTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE
ELECTROCUTARE, NU SCOATETI CAPACUL (SAU
PANOUL POSTERIOR). NU CONTINE PIESE CARE
POT FI REPARATE DE UTILIZATOR. INCREDINTATI
LUCRARILE DE REPARATIE PERSONALULUI DE
SERVICE CALIFICAT.

Acesta este un aparat din CLASA Il
I:l cu izolatie dubla, fara impamantare
de protectie.

AJ  Tensiune ca.

Simbolul indica tensiunea de curent
continuu

©&—@—® Simbolul indic3 polaritatea
conectorului de alimentare de
curent continuu

AVERTISMENT!
Avertisment: Risc de electrocutare!

Semnul de exclamatie este menit sa

A alerteze utilizatorul cu privire la
prezenta unor instructiuni de
operare importante.

n Utilizati numai sursele de
D ]_| alimentare enumerate in
manualul de utilizare.

Risc de electrocutare sau incendiu!

e Tnainte de a efectua sau modifica
orice conexiuni, asigurati-va ca toate
dispozitivele sunt deconectate de la
priza electrica.

¢ Nu expuneti niciodata produsul
si accesoriile la ploaie sau apa. Nu
asezati niciodata recipiente cu
lichid, cum ar fi vaze, in apropierea
televizorului. Daca sar stropi pe
produs sau in acesta, deconectati-|
imediat de la priza electrica.
Contactati Serviciul de asistenta
pentru clienti pentru a solicita
verificarea produsului inainte de
utilizare.

e Nu asezati niciodata produsul si
accesoriile langa flacari deschise sau
alte surse de caldura si nici in lumina
directd a soarelui.

e Nuintroduceti niciodata obiecte
in fantele de ventilatie sau alte
deschideri ale produsului.

e Incazul in care stecirul de
alimentare sau un dispozitiv de
cuplare a aparatului este utilizat
ca dispozitiv de deconectare,
dispozitivul de deconectare trebuie
sa ramana usor de utilizat.

e Bateria (acumulatorul sau bateriile
instalate) nu trebuie sa fie expusa
la cdldura excesiva, cum ar fi lumina
soarelui, foc sau altele asemenea.

e Deconectati produsul de la priza
electrica Tnainte de furtuni cu
descdrcari electrice.

e Cand deconectati cablul de
alimentare, trageti intotdeauna de
stecar, niciodata de cablu.

e  Utilizati produsul in climate tropicale
si/sau moderate.
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Risc de scurtcircuit sau incendiu!

e Pentru identificare si specificatii
de alimentare, consultati placuta
cu date tehnice aflata in partea
posterioara sau de jos a produsului.

¢ inainte de a conecta produsul
la priza electricd, asigurati-va ca
tensiunea corespunde cu valoarea
inscriptionatd in partea posterioard
sau de jos a produsului. Nu conectati
niciodatd produsul la priza electrica
daca tensiunea este diferita.

Risc de vatamare corporala sau de

deteriorare a produsului!

e Pentru montarea pe perete, acest
produs trebuie sa fie fixat in
sigurantd pe perete in conformitate
cu instructiunile de instalare. Utilizati
numai consola de montare pe perete
furnizata (daca este disponibila).
Montarea incorecta pe perete poate
duce la accidente, vatamari corporale
sau daune. Daca aveti intrebari,
contactati Serviciul de asistenta
pentru clienti din tara dvs.

¢ Nu asezati niciodata produsul
sau alte obiecte pe cablurile de
alimentare sau pe alte echipamente
electrice.

e Daca produsul este transportat
la temperaturi sub 5 °C, Tnainte
de a-l conecta la priza electrica,
despachetati-l si asteptati pana
cand temperatura acestuia ajunge la
temperatura camerei.

e Unele componente ale acestui
produs pot fi fabricate din sticla.
Manevrati-le cu grija pentru a
evita sd va raniti sau sa deteriorati
echipamentul.

Risc de supraincalzire!

Nu instalati niciodatd acest

produs Tntr-un spatiu fnchis. Lasati
intotdeauna in jurul produsului un
spatiu de cel putin patru inchi pentru
ventilatie. Asigurati-vd ca perdelele
sau alte obiecte nu acopera fantele
de ventilatie ale produsului.

ATENTIONARE privind utilizarea
bateriei

ATENTIE: Existd riscul unei explozii

n cazul Tnlocuirii gresite a bateriei.
Tnlocuiti doar cu baterii de acelasi tip
sau echivalente.

Scoateti bateriile daca sunt epuizate
sau daca telecomanda nu va fi
utilizata o perioada lunga de timp.
Bateriile contin substante chimice

si trebuie reciclate sau eliminate
conform instructiunilor locale si
nationale.

Instalati corect toate bateriile, cu +

si - conform marcajelor de pe aparat.
Nu combinati baterii vechi cu baterii
noi.

Nu combinati baterii alcaline,
standard (carbon-zinc) sau
refncarcabile (Ni-CD, Ni- MH etc.).
Bateria (bateriile sau acumulatorul)
nu trebuie sa fie expusa la caldura
excesiva, cum ar fi lumina soarelui,
foc sau altele asemenea.

Nu aruncati bateria in foc sau intr-un
cuptor fierbinte si nici nu striviti sau
tdiati mecanic bateria.

Pentru a evita supunerea bateriei
unei presiuni a aerului extrem de
reduse.

® Eticheta cu date tehnice este lipita pe partea

inferioard sau posterioara a echipamentului.



Protejarea produsului
dumneavoastra

Utilizati numai lavete din microfibra
pentru a curata produsul.

ingrijirea mediului
inconjurator

Casarea produsului si a bateriilor
vechi

fabricat din materiale si
componente de Tnalta calitate,
care pot fi reciclate si reutilizate.
Acest simbol de pe un produs
E fnseamna ca produsul este
= reglementat de Directiva
Europeana 2012/19/UE.

Acest simbol Thseamnd ca

X produsul contine baterii
reglementate de Directiva
Europeand 2013/56/UE care nu
pot fi eliminate impreuna cu
deseurile menajere normale.

@ Produsul dvs. este proiectat si

Va rugam sa va informati cu privire la
sistemul de colectare separata pentru
produse electrice si electronice si baterii.
Respectati regulile locale si nu aruncati
niciodatd produsul si bateriile impreuna
cu deseurile menajere normale.
Scoaterea din uz corectd a produselor

si bateriilor vechi ajuta la prevenirea
consecintelor cu potential negativ asupra
mediului si sdnatatii umane.

Scoaterea bateriilor de unica
folosinta

Pentru a scoate bateriile de unica
folosinta, consultati sectiunea privind
instalarea bateriei.

Declaratie de
conformitate

Acest produs respecta cerintele privind
interferentele radio ale Comunitatii
europene.

Prin prezenta, TP Vision Europe B.V.
declara ca produsul este in conformitate
cu cerintele esentiale si cu alte prevederi
relevante ale Directivei RED 2014/53/
UE si ale Regulamentelor privind
echipamentele radio din Marea Britanie
S12017 nr. 1206. Puteti gdsi Declaratia de
conformitate la adresa
www.philips.com/support.

Ajutor si asistenta

Pentru asistenta online extinsa, vizitati

www.philips.com/support pentru:

e adescarca manualul de utilizare si
ghidul de initiere rapida

e aurmarivideoclipuri instructionale
(disponibile numai pentru anumite
modele)

e agasiraspunsurilaintrebdri
frecvente (FAQ)

* anetrimite o intrebare prin e-mail

e adiscuta pe chat cu reprezentantul
de asistentd.

Urmati instructiunile de pe site pentru a

selecta limba, apoi introduceti numarul

modelului produsului.

Alternativ, puteti contacta Serviciul

de asistentd pentru clienti din tara

dvs. Inainte de a ne contacta, notati

numadrul de model si numarul de serie al

produsului. Puteti gasi aceste informatii

n partea posterioara sau de jos a

produsului.
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2 Sistemul dvs.
Soundbar

Felicitari pentru achizitie si bun venit
la Philips! Pentru a beneficia pe
deplin de asistenta oferita de Philips,
inregistrati-va sistemul soundbar la
www.philips.com/support.

Continutul cutiei

Verificati si identificati articolele din
pachet:

e Sistem Soundbar x 1
e Subwoofer wireless x 1
e Telecomanda x 1

(2 baterii AAA)

e Adaptor de ca. (pentru soundbar)*  x 1
e Cablu de alimentare (pentru
subwoofer) * X 1
¢ Kit de montare pe perete x 1
¢ Ghid de pornire rapida/
Certificat de garantie/Fisa cu
informatii despre siguranta X1

A1

Kit de montare pe perete
(2 console/4 suruburi pentru

= > console/4 capace de cauciuc)

Subwoofer wireless

Sistem Soundbar

Telecomanda
(baterii AAA x 2)

Adaptor de c.a.*
(pentru soundbar)

W PETUAUS Pentry SUA

Ghid de pornire rapida
Card de garantie/
Fisa de siguranta

Cablu de alimentare *
(pentru subwoofer) Cablu HDMI

e Numarul de cabluri de alimentare si
tipul stecarului variaza in functie de
regiune.

e Imaginile, ilustratiile si desenele
prezentate Tn acest manual de
utilizare sunt doar in scop ilustrativ,
aspectul produsului real poate varia.

Sistem Soundbar

Aceasta sectiune ofera o prezentare
generala a sistemului soundbar.

@ e @ O

g b

-+ 3 30

® ®

D ¢ (standby-Pornit)

¢ Porniti sistemul soundbar sau
comutati-I la standby.

e Tineti apdsat timp de 8 secunde in
timp ce este pornit pentru a activa
sau dezactiva functia de Standby
automata (15 minute standby
automat).

@ Butonul g3 (Surs3)

Selectati o sursa de intrare pentru
sistemul soundbar.

@ Butonul * (Bluetooth)
¢ Apdsati pentru a selecta modul
Bluetooth.
e Tineti apasat timp de 3 secunde
pentru a accesa modul de asociere
prin Bluetooth.



e Tineti apasat timp de 8 secunde
pentru a deconecta toate
dispozitivele si a sterge lista
istoricului de conectdri prin
Bluetooth, apoi accesati modul de
asociere.

(@) Butonul +/— (Volum)
Mariti sau reduceti volumul.

@ Senzor de telecomanda

(®) Indicatorul LED al sistemului
Soundbar

Starea LED-ului Stare

Conectori

Aceasta sectiune ofera o prezentare
generala a conectorilor disponibili pe
sistemul dvs. soundbar.

Optical in

oo RN
t&gg
|

HDMI Alb

eARC  continuu Modul HDMI eARC

?(L?]if;ﬁt Modul Bluetooth (Clasic)
BT Modul Bluetooth (LE
Alb )
. Audio)
continuu
OPT — . Modul OPTICAL
continuu
Standby Rogq Modul standby
continuu
use AP Modul USB
continuu
aux  Alb Modul AUX
continuu
Alb
[ 1} continul Dolby Atmos
Alb )
dts continuu DTS Audio

@ Mufa Optical in (Intrare optica)
Conectati la o iesire audio optica de
pe televizor sau de pe un dispozitiv
digital.

Mufa DCin (Intrare c.c.)

Conectati la adaptor.

@ ®

Mufa Audio in (Intrare audio)
Intrare audio de la un player MP3, de
exemplu (mufd de 3,5 mm).

(@) usB

e Conectati la un dispozitiv de stocare
USB pentru a reda continut audio.

¢ Actualizati software-ul acestui
produs.

(5) Mufs HDMI eARC

Portul este compatibil cu functia

HDMI eARC/ARC. Conectati la

intrarea HDMI (eARC/ARC) de pe

televizor.

(6) Fant3 pentru suport de perete
RO 7



Subwoofer wireless

Aceasta sectiune ofera o prezentare
generald a subwooferului wireless.

L

@ Butonul Pair (Asociere)
Tineti apasat pentru a accesa modul
de asociere pentru subwoofer, care
este utilizat numai pentru asociere
manuala. (Nu apdsati butonul
Pair (Asociere), deoarece sistemul
soundbar si subwooferul vor fi
asociate automat dupa ce unitatea
este comutata la ON (PORNIT))

(2 Indicator subwoofer
Determinati starea in functie de
indicatorul subwooferului wireless.

Starea Stare
LED-ului

lluminare
intermitenta
rapida

Subwooferul este in
modul de asociere

lluminare

continua Conectat/Asociere reusita

lluminare
intermitenta Neasociat
lenta

@ Mufa ACin ~ (Intrare c.a. ~)

Conectati la sursa de alimentare
electrica.

Telecomanda

Aceasta sectiune ofera o prezentare
generala a telecomenzii.

D) O (standby-Pornit)

e Porniti sistemul soundbar sau
comutati-l Tn standby.

e Tineti apasat timp de 8 secunde in
timp ce este pornit pentru a activa
sau dezactiva functia de Standby
automata (15 minute standby
automat).

r"’) (Surround)

Virtualizator PORNIT/OPRIT.

Vol + / Vol - (volumul sistemului

soundbar)

Mariti/reduceti volumul sistemului

soundbar.

EQ

o Selectati efectul egalizatorului (EQ).

e Tineti apasat timp de 3 secunde
pentru a activa/dezactiva
imbunatatirea dialogului.

®@ ®

®

Treble +/- (Sunete inalte +/-)
Reglati nivelul sunetelor inalte.

Bass +/- (Sunete joase +/-) (volumul
subwooferului)

Reglati volumul subwooferului.

a3 (Surs3)

Apasati pentru a selecta o sursa de
intrare pentru sistemul soundbar.
«x (Sunet dezactivat))

Dezactivati sunetul sau restabiliti
volumul.

I4</ »»l (inapoi/inainte)

Treceti la piesa anterioard sau
urmatoare in modul USB/BT.

» 11 (Redare/Pauza)

Porniti, intrerupeti sau reluati
redarea in modul USB/BT.

® Q@ @ ©

©

®



(1) AVL

©@ 066 ®© O

Echilibrare automata a volumului
ACTIVATA/DEZACTIVATA si modul

nocturn.
— 0 o @
_.r,\‘,, fx o—
< o Vol+
e (( pi )| prie— @
.;
—————eVol—
—e EQ AVL &—— @
—e — Treble +
—e — Bass +
PHILIPS

—

Pregatirea telecomenzii

Telecomanda furnizatd se foloseste
pentru a opera unitatea de la
distanta.

Chiar daca telecomanda este
actionata n intervalul operational
de 19,7 ft (6 m), este posibil ca
aceasta sa nu functioneze daca
exista obstacole intre unitate si
telecomanda.

Daca telecomanda este utilizata

in apropierea altor produse care
genereaza raze infrarosii sau daca

in apropierea unitatii se utilizeaza
alte dispozitive de telecomanda care
utilizeaza raze infrarosii, este posibil
ca aceasta sa functioneze incorect.
Viceversa, este posibil ca celelalte
produse sa functioneze incorect.

inlocuirea bateriei telecomenzii

1

Apasati si glisati capacul din spate
pentru a deschide compartimentul
bateriilor telecomenzii.

Introduceti doua baterii de tip AAA
(incluse). Asigurati-va ca terminalele
(+) si (-) ale bateriilor corespund
terminalelor (+) si (-) indicate in
compartimentul bateriilor.

Tnchideti la loc compartimentul
bateriilor.

Masuri de precautie privind
bateriile

Asigurati-va cd introduceti bateriile
cu polaritatile pozitive ,®" si
negative ,@" corecte.

Utilizati baterii de acelasi tip. Nu
utilizati niciodata tipuri de baterii
diferite Tmpreuna.

Se pot utiliza baterii atat
reincarcabile, cat si nereincdrcabile.
Consultati masurile de precautie de
pe etichetele acestora.

Protejati-va unghiile cand scoateti
capacul bateriei si bateria.
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Aveti grija sa nu scapati

telecomanda.

Protejati telecomanda impotriva

impacturilor.

Nu varsati apa sau lichid pe
telecomanda.

Nu puneti telecomanda pe un obiect
umed.

Nu l3sati telecomanda in lumina
directd a soarelui sau in apropierea
surselor de caldura excesiva.
Scoateti bateria din telecomanda
dacd nu o veti utiliza o perioada
lunga de timp, deoarece pot apdarea
coroziune sau scurgeri ale lichidului
bateriei, care pot avea ca rezultat
vatamari corporale si/sau daune
materiale si/sau incendii.

Nu utilizati baterii diferite de cele
specificate.

Nu combinati baterii noi cu baterii
vechi.

Nu refncarcati niciodata bateriile
decat dacd aveti certitudinea ca sunt
de tip reincarcabil.

Pozitionare

Pozitionati subwooferul la o distanta

de cel putin 1 metru (3 ft.) de sistemul
soundbar si la o distanta de 10 centimetri
de perete.

Pentru rezultate optime, pozitionati

subwooferul conform indicatiilor de mai
jos.

| m‘m“nLJ
Y

b

74
g/
1
!
//
!
!
1
I
!
!
!
!
1
( )
\I ‘I




2 Strangeti consolele de montare de

Montare pe perete pe perete folosind suruburi (incluse)
E Nots si 0 surubelnita (neinclusa). Asigurati-
ota va ca sunt fixate bine.

® Montarea incorecta pe perete poate duce la 3 Ridicati unitatea pe consolele de

accidente, vatamari corporale sau daune. Dacd d i ali .
aveti intrebari, contactati Serviciul de asistenta montare de pe perete si glisati-o pe

pentru clienti din tara dvs. fanta n pozitie.
¢ inainte de montarea pe perete, asigurati-vé
ca peretele poate sustine greutatea sistemului

soundbar.
inainte de montarea pe perete, nu trebuie TV

sa scoateti picioarele din cauciuc din partea

inferioard a sistemului soundbar, deoarece

acestea nu pot fi montate la loc. ~50mn$0"

in functie de tipul de montare pe perete, L 2

asigurati-va ca utilizati suruburi cu lungime si i [ﬁ] 664 mm / 26"

diametru adecvate. I_T‘

Verificati dacd la portul USB de pe spatele 48mm |

sistemului soundbar este conectat un dispozitiv
USB. Daca descoperiti ca dispozitivul USB
conectat interfereaza cu consola de perete,
trebuie sd utilizati un alt dispozitiv USB de
dimensiune corespunzatoare.

Lungime/diametru surub

inaltimea recomandat& pentru
montarea pe perete

Se recomanda sa instalati mai intai
televizorul si apoi sa montati sistemul
soundbar pe perete. Daca televizorul este
deja montat, montati pe perete sistemul
soundbar la o distantd de 50 mm/2,0”
fatd de partea de jos a televizorului.

I'§ AVERTISMENT!

® Pentru a preveni vatamarile corporale, acest
aparat trebuie s fie fixat in siguranta pe podea/
perete, in conformitate cu instructiunile de
instalare.

¢ in3ltimea recomandat pentru montarea pe
perete: < 1,5 metri.

1 Realizati 4 gauri paralele in perete
(fiecare cu un diametru de 3-8 mm,
in functie de tipul de perete).

» Distanta dintre gduri trebuie sd
fie: 664 mm / 26"

> Puteti utiliza sablonul de montare
pe perete furnizat pentru a marca
pozitia gaurilor pe perete.
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3 Conectarea

Aceasta sectiune va ajuta sa conectati
sistemul soundbar la un televizor si la alte
dispozitive si apoi sa il configurati.

=

® Pentru identificare si specificatii de alimentare,
consultati placuta cu date tehnice aflata in
partea posterioard sau de jos a produsului.

¢ fnainte de a efectua sau modifica orice
conexiuni, asigurati-va ca toate dispozitivele
sunt deconectate de la priza electrica.

Dolby Atmos®

Dolby Atmos va ofera o auditie captivanta,
furnizand sunet in spatiu tridimensional,
precum si intreaga intensitate, claritate si
putere a sunetului Dolby.

Pentru mai multe informatii, va rugam sa
vizitati
dolby.com/technologies/dolby-atmos

12 RO

Conectarea la mufa HDMI

HDMI eARC (Enhance Audio Return
Channel - Canal de retur audio
imbunatatit)

Sistemul dvs. soundbar este compatibil
cu functia HDMI cu eARC/ARC (Enhance
Audio Return Channel - Canal de retur
audio imbunatatit). Daca televizorul dvs.
este compatibil cu functia HDMI eARC/
ARC, puteti auzi sunetul televizorului
prin sistemul soundbar utilizand un
singur cablu HDMI.

HDMI eARC

1 Activati operatiunile HDMI-CEC de
pe televizor. Pentru detalii, consultati
manualul de utilizare al televizorului.
e Conectorul HDMI ARC de pe

televizor poate avea o eticheta
diferitd. Pentru detalii, consultati
manualul de utilizare al
televizorului.

2 Folosind un cablu HDMI de mare
viteza, conectati conectorul HDMI
eARC de pe sistemul soundbar
la conectorul HDMI eARC de pe
televizor.

=

® Televizorul dvs. trebuie sa fie compatibil cu
functiile HDMI CEC si ARC. HDMI-CEC si ARC
trebuie sa fie pornite.

® Metoda de setare a functiilor HDMI CEC si
ARC poate diferi in functie de televizor. Pentru
detalii despre functia ARC, consultati manualul
de utilizare al televizorului.

® Asigurati-va ca utilizati cablurile HDMI
compatibile cu functia ARC.




Conectarea la mufa
optica

1 Utilizdnd un cablu optic, conectati
conectorul Optical in (Intrare
optica) de pe sistemul soundbar
la conectorul Optical out (lesire
opticd) de pe televizor sau de pe alt
dispozitiv.

o
Optical in

@=]C]

Optical out ZA

e Conectorul optic digital poate
avea o etichetd cu Spdif in
(Intrare Spdif) sau Spdif out
(lesire Spdif).

Conectarea la mufa AUX

a. Utilizati un cablu audio de
3,5mm

e  Utilizati un cablu audio de 3,5 mm
la 3,5 mm pentru a conecta mufa
pentru casti a televizorului la mufa
Audio in (Intrare audio) de pe
sistemul soundbar.

— a

a L)

111
TV
Casti (3,5 mm)

Audio out I— A ——

b. Utilizati un cablu audio RCA de
3,5mm

e  Utilizati un cablu audio RCA de
3,5 mm pentru a conecta mufa de
iesire audio a televizorului la mufa
Audio in (Intrare audio) pe sistemul
soundbar.

Conectarea la sursa de
alimentare

e Tnainte de a conecta cablul de
alimentare c.a., asigurati-va ca ati
finalizat toate celelalte conexiuni.

e Risc de deteriorare a produsului!
Asigurati-va cd tensiunea de
alimentare corespunde tensiunii
imprimate pe partea posterioara sau
de jos a unitdtii.

Adaptor

Alegeti adaptorul pentru regiunea dvs.
Daca este necesar, cuplati adaptorul
pentru regiunea dvs.

RO 13



Sistem Soundbar

1

2

Desfasurati adaptorul de alimentare
si cablul de alimentare la intreaga
lungime. Conectati adaptorul de
alimentare la mufa DCIN 24V a
sistemului soundbar.

Apoi conectati adaptorul de
alimentare la o priza electrica.

Subwoofer

3

*

Conectati cablul de alimentare la
mufa c.a.~ a subwooferului si apoi la
o priza electrica.

Numarul de cabluri de alimentare si
tipul stecarului variaza in functie de
regiune.

Numarul de cabluri de alimentare si
tipul stecarului variaza in functie de
regiune.

Asocierea cu subwooferul

Sugestii

® Subwooferul trebuie sa se afle la o distanta de

6 metri fata de soundbar intr-o zona deschisa.
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Asociere automata

Conectati sistemul soundbar si
subwooferul la prize electrice si

apoi apasati pe () de pe unitate sau
telecomanda pentru a comuta unitatea
n modul ON (PORNIT). Subwooferul

si sistemul soundbar vor fi asociate
automat.

> Determinati starea in functie
de indicatorul subwooferului

wireless.
Starea LED- Stare
ului
lluminare .
. . . Subwooferul este in modul
intermitenta }
e de asociere

rapida
lluminare ) .

- Conectat/Asociere reusita
continua
lluminare
intermitenta Neasociat
lenta

E Sugestii

® Nu apasati butonul Pair (Asociere) din partea
din spate a subwooferului, decat daca efectuati
asocierea manual.




Asociere manuala

Dacé nu se aude niciun sunet de la
subwooferul wireless, asociati manual
subwooferul.

1 Scoateti din nou din prizd
subwooferul si sistemul soundbar,
apoi conectati-le din nou dupa
3 minute.

2 Tineti apdsat 3 secunde butonul Pair
(Asociere) din partea din spate a
subwooferului.

» Indicatorul de pe subwoofer va
ilumina intermitent rapid.

3 Apoiapasati O de pe sistemul
soundbar sau de pe telecomanda
pentru a comuta sistemul soundbar
la ON (PORNIT).

L Indicatorul de pe subwoofer va

lumina continuu in caz de reusita.

4 Dacs indicatorul ilumineazi
intermitent Tn continuare, repetati
pasiidela 1 la 3.

E Sugestii

® Subwooferul trebuie sa se afle la o distanta
de 6 m fata de sistemul soundbar intr-o zona
deschisa (cu cat este mai aproape, cu atat este
mai bine).

¢ indepartati eventualele obiecte dintre
subwoofer si sistemul soundbar.

® 1n cazul in care conexiunea wireless are
probleme din nou, verificati daca in locatie
existd vreun conflict sau interferente puternice
(de exemplu, interferente de la un dispozitiv
electronic). Eliminati aceste conflicte sau
interferente puternice si repetati procedurile
de mai sus.

4 Utilizarea
sistemului dvs.
soundbar

Aceastd sectiune va ajuta sa utilizati
sistemul soundbar pentru a reda continut
audio de la dispozitivele conectate.

inainte de a incepe

e Efectuati conexiunile necesare
descrise in ghidul de initiere rapida si
in manualul de utilizare.

e Comutati sistemul soundbar la sursa
corecta pentru alte dispozitive.

Descarcarea aplicatiei

Scanati codul QR sau cautati ,Philips
Entertainment” in Apple App Store sau
Google Play pentru a descarca si instala

aplicatia.

[+

£ Download on the. GETITON
[' App Store] [ ) Google Play]

Philips Entertainment Q ]

Folosind aplicatia Philips Entertainment,
puteti seta nivelul volumului, stilul
sunetului (EQ), imbunatatirea dialogului,
sunetul surround, echilibrarea automata
a volumului, sincronizarea AV, lumina
LED, selectarea sursei etc.
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Pornirea si oprirea

e (Cand conectati prima data sistemul
soundbar la priza electrica, unitatea
va fi Tn modul standby.

e Apéasati butonul U de pe
telecomanda sau de pe sistemul
soundbar pentru a comuta sistemul
soundbar la ON (PORNIT) sau OFF
(OPRIT).

e Deconectati stecarul de la priza daca
doriti sa opriti complet sistemul
soundbar.

STANDBY AUTOMAT

e Sistemul soundbar trece automat in
modul Standby dupa aproximativ
15 minute daca televizorul sau
sistemul soundbar extern este
deconectat sau oprit (sau redarea
prin USB sau functia BT este
intreruptd).

e Tineti apasat butonul O timp de
8 secunde Tn timp ce este pornit
pentru a activa sau dezactiva functia
de Standby automata (15 minute
standby automat).

=

¢ in modul HDMI (ARQ), va intra in modul standby
al retelei dupd aprox. 15 minute, daca nu exista
nicio redare audio in curs.

¢ in modul Aux in (Intrare auxiliar), USB, Optical
(Optic) si Bluetooth, unitatea va trece automat
in modul Standby in aprox. 15 minute, daca nu
exista nicio redare audio n curs.

® Cand EUT nu este niciun semnal audio operat
in modul Aux in (Intrare auxiliara), USB, Optical
(Optic) si Bluetooth, unitatea a intrat Tn modul
de asteptare in decurs de 20 de minute

® EUT a functionat in ,Modul de asteptare in
retea" cand echipamentul este in modul HDMI
(ARC) si semnalul de redare este intrerupt
prin telecomanda TV in timp ce echipamentul
functioneaza normal.
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Selectarea modurilor

Apasati de mai multe ori pe butonul g3
(Sursa) de pe sistemul soundbar sau de
pe telecomanda pentru a selecta modul
HDMI eARC, BT, BT (LE Audio), OPT, USB,
AUX.
> Comutati sursa de redare si
indicatorul frontal se aprinde
corespunzator.

Reglarea volumului

Reglarea volumului sistemului
soundbar
e Apasati Vol+/Vol- (Volum) pentru a
creste sau micsora un nivel de volum.
L Cand reglati volumul, indicatorul
va mdri/reduce cantitatea
de lumina. Stabiliti nivelul de
volum curent in functie de
lumina/lumina intermitenta
corespunzatoare (Fig).

COELD eeccecceee
COED ecccecee
CDOED ecccee
D .-
<D -

e Pentru a dezactiva sunetul, apasati
ofx (Dezactivare sunet).

e Pentru a restabili sunetul, apasati pe
o§x din nou (Dezactivare sunet) sau
pe Vol+/Vol- (Volum).



Reglarea volumului subwooferului

e Apdsati Bass +/- (subwoofer) pentru
a mari sau reduce nivelul volumului
subwooferului.

Reglarea nivelului sunetelor inalte

e Apadsati pe butonul Treble +/- pentru
a modifica frecventele Tnalte (sunete
Tnalte).

Sunete
joase/
Sunete
Tnalte

Starea LED-ului

+5 00000

+4 0000

+3 000

+2 ®0

+1 O

0 (] (]

-1 ©)

-2 ©] J

-3 c0ee

-4 0000

-5 00000

Selectarea efectului
egalizatorului (EQ)

Selectati modurile de sunet predefinite
potrivite pentru videoclipurile sau piesele
dvs. muzicale.

1 Apasati butonul EQ de pe
telecomanda pentru a selecta
efectele presetate ale egalizatorului
pe care le doriti.
> Toate LED-urile se aprind timp de

0,5 secunde, indicand accesarea
meniului de selectare EQ.

2 Apdsati butonul EQ pentru a comuta
Tntre moduri.
> LED-urile se aprind timp de
3 secunde, indicand modul EQ
curent conform setarii modului

EQ.

Entertainment
...Q....
.

Indicator de pornire/
oprire a afisarii LED-urilor

Tineti apdsat timp de 5 secunde
butonul fx (Dezactivare sunet) de pe
telecomanda pentru a activa/dezactiva
afisarea LED-urilor.

L» OFF (OPRIT): luminarea LED-
urilor va reveni la normal dupa ce
apadsati orice buton. LED-urile ar
trebui sa se stinga automat dupa
o perioada de inactivitate de
10 secunde.

L» ON (PORNIT) LED-urile nu se vor
stinge automat.

E Sugestii

e in standby, LED-ul de standby se va aprinde
indiferent de setarea de oprire a afisarii LED-
urilor.

RO 17



DTS Virtual X /
Virtualizator Dolby
Atmos

DTS Virtual:X / Virtualizatorul Dolby

Atmos va ofera sunet multidimensional,
indiferent de dimensiunea camerei si de
configuratia si dispunerea difuzoarelor.

Tehnologia DTS Virtual:X dispune

de functia patentatd de procesare a
fndltimii virtuale si a sunetului surround
virtual pentru a oferi o experientd
audio captivantd de la orice tip de sursa
de intrare si cu orice configuratie a
difuzoarelor.

Apésati butonul ¥«§y de pe telecomands
pentru a activa sau dezactiva functia
virtuala.

Stare  -e-Starea LED-ului

( X ] (e 2)
ON (Doud LED-uri centrale raspandite la
dreapta/stanga)
[ ] ®(> €
OFF (LED-uri stdnga/dreapta aproape de

centru)

e ON (PORNIT) Acest mod
utilizeaza DTS Virtual:X cu functia
de procesare a inadltimii virtuale
si a sunetului surround virtual
pentru a crea un camp de sunet
tridimensional atunci cand nu se
utilizeaza difuzoarele de Tnaltime.

e OFF (OPRIT): Nu se utilizeazg ,DTS
Virtual:X".
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Echilibrare automata a
volumului

Apasati pe butonul AVL pentru a comuta
functia de echilibrare automata a
volumului la ON (PORNIT)/OFF (OPRIT)
sau la modul nocturn.

Stare -e-Starea LED-ului
OFF ( X ]

ON 0000

NIGHT 000000

e OFF (OPRIT): Nu utilizati ,Volum
automat”.

e ON (PORNIT) Raspunde in timp
real la diferite surse si tipuri de
continut pentru a mentine o
intensitate constanta a sunetului.

¢ NIGHT (NOCTURN) Mentine o
intensitate constantd a sunetului
pentru toate sursele si tipurile
de continut, precum si o voce si
un dialog Tmbunatatite pentru
a facilita auditia Intr-un mediu
auditie silentios.

Redare de la dispozitive
Bluetooth

Folositi Bluetooth pentru a va conecta
sistemul soundbar la dispozitivul dvs.
Bluetooth (cum ar fi iPad, iPhone, iPod
touch, telefon Android sau laptop), dupa
care puteti asculta fisierele audio stocate
pe dispozitiv prin difuzoarele sistemului
soundbar.



Apésati butonul ® de pe bara

de sunet sau g3 (Sursa) de pe

telecomanda pentru a selecta modul

BT (Bluetooth).

L Indicatorul BT va lumina
intermitent in albastru.

Pe dispozitivul Bluetooth, activati
Bluetooth, cautati si selectati
Philips TAB8200 pentru a realiza
conexiunea (consultati manualul de
utilizare al dispozitivului Bluetooth
pentru informatii despre cum se
activeaza Bluetooth).
L» Cattimp sunt conectate,
indicatorul BT va lumina
intermitent in albastru.

Asteptati pana cand auziti mesajul

vocal de la sistemul soundbar.

> in caz de conexiune reusitd,
indicatorul BT va ilumina
continuu Tn albastru.

Selectati si redati fisiere audio sau

muzicd pe dispozitivul Bluetooth.

e Dacd primiti un apel in timpul
redarii, redarea muzicii va fi
intrerupta. Redarea este reluata
dupa incheierea apelului.

e Dacd dispozitivul Bluetooth
accepta profilul AVRCP, pe
telecomanda puteti apdsa l<«
/»Plpentru a sari la o pista sau
apdsati >l pentru a intrerupe/
relua redarea.

Pe dispozitivul LE Audio deschideti
setarile si porniti Bluetooth
(asigurati-va ca functia LE Audio este
activata pe dispozitivul LE Audio),
apoi cdutati si selectati Philips
TAB8200-LEA pentru a realiza
conexiunea.

LED Stare Denumire
Albastru BT Philips TAB8200
Alb BT (LE Audio) Philips TAB8200-

LEA

Daca telefonul dvs. mobil este
compatibil cu functia LE Audio,
puteti incerca aceasta functie si
beneficia de avantajele acesteia.

1

Apasati butonul $ de pe sistemul

soundbar sau pe g3 (Sursad) de pe

telecomanda pentru a selecta modul

BT (LE Audio).

L Indicatorul BT va lumina
intermitent in alb.

Pentru a dezactiva Bluetooth,
puteti:

comuta unitatea la alta sursa;
dezactiva functia de pe dispozitivul
Bluetooth; sau puteti muta
dispozitivul Bluetooth in afara
intervalului maxim de functionare.
Dispozitivul Bluetooth va fi
deconectat de la unitate dupa
redarea mesajului vocal.

Tineti apasat butonul } de pe
sistemul soundbar.

Nota

o intr-un spatiu deschis fira obstacole. Intervalul

maxim de functionare dintre sistemul soundbar
si un dispozitiv Bluetooth este de aproximativ
10 metri (30 ft).

Nu se garanteaza compatibilitatea cu toate
dispozitivele Bluetooth.

Redarea muzicii poate fi intreruptd de obstacole
intre dispozitiv si sistemul soundbar, cum

ar fi pereti, carcase metalice care acopera
dispozitivul sau alte dispozitive din apropiere
care functioneaza pe aceeasi frecventa.
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Redarea pe un dispozitiv
extern

Asigurati-va ca sistemul soundbar este
conectat la televizor sau la dispozitivul
audio.

1 Apasati de mai multe ori pe butonul

a3 (Sursad) de pe sistemul soundbar

sau de pe telecomanda pentru a

selecta modul HDMI eARC, OPT,

AUX.

 Indicatorul luminos de pe
sistemul soundbar va indica
modul activ.

2 Efectuati operatiuni direct pe
dispozitivul audio pentru a seta
functiile de redare.

3 Apésati butoanele +/- (Volum)
pentru a regla volumul la nivelul
dorit.

=

e in modul OPTICAL/HDMI ARC, dac nu se red3
sunet din unitate, este posibil sa fie necesar sa
activati iesirea de semnal PCM sau Dolby Digital
pe dispozitivul sursa (de exemplu, televizor,
DVD sau player Blu-ray).
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Redare audio prin USB

Ascultati de pe un dispozitiv de stocare
USB, cum ar fi un player MP3, dispozitiv
de stocare flash USB etc.

1

Introduceti dispozitivul USB.

2

3

Apasati butonul g3 (Sursa) de

pe sistemul soundbar sau de pe
telecomanda pentru a selecta modul
USB.

Tn timpul redérii:

Buton Actiune

ST} Porniti, intrerupeti sau reluati
redarea

144 Treceti la piesa anterioara

44 Treceti la piesa urmatoare

Este posibil ca acest produs sa nu fie compatibil
cu anumite tipuri de dispozitive de stocare USB.
Daca utilizati un cablu prelungitor USB, este
posibil ca hubul USB, cititorul de carduri
multifunctional USB sau dispozitivul de stocare
USB s& nu fie recunoscut.

Nu scoateti dispozitivul de stocare USB in timp
ce se citesc fisierele.

Sistemul este compatibil cu dispozitive USB cu
capacitate de panala 128 GB.

Acest sistem poate reda fisiere MP3/WAV/FLAC.
Compatibilitate cu port USB: 5 V== 500 mA.




Resetare la setarile din

fabrica

Resetarea dispozitivului la setarile

implicite.

e Porniti sistemul soundbar si tineti

5 Specificatiile
produsului

Nota

apasate simultan butoanele = si =

timp de 8 secunde.

» Toate LED-urile se aprind timp de
5 secunde, iar LED-ul de standby

e Specificatiile si modelul pot fi modificate
fara preaviz.

Bluetooth / Wireless

lumineaza in rosu.

Profiluri Bluetooth A2DP, AVRCP
Versiune Bluetooth V5.3

Interval de frecventa 2402 ~
Bluetooth/puterea 2480 MHz
transmitatorului (EIRP) <10 dBm
Interval de frecventa 2402 ~
wireless 2,4 G/puterea 2480 MHz
transmitatorului (EIRP) <10 dBm

Sectiune amplificator

RMS 160W @THD <=10%

Total Max. 320W

Element Setari implicite p
EQ Movie (Film)
Master Volume 10

(Volum principal)

Subwoofer Volume 0

(Volum subwoofer)

Treble (Suneteinalte) 0

Surround OFF

Auto Volume (Volum  OFF
automat)

Night (Nocturn) OFF

Source (Sursa) HDMI-ARC

BT pairing info
(Informatii asociere
BT)

Clear (Stergere)

Sistem Soundbar

AV SYNC
(SINRONIZARE AV)

Sursa de

alimentare cc.24V=15A

DISPLAY (AFISAJ)

ON

Auto Standby
(Standby automat)
(Auto Power Down)
(Oprire automata)

ON

Dialogue
enhancement
(Imbunatatirea
dialogului)

OFF

Adaptor c.a. (pentru unitatea principala)

KA3601A-2401500DE
(Interschimbabil cu

Model: 3 hini Bs 1363-1si
2 pini (EN 50075)
_100-240 V~ 50/60 Hz
Intrare:

1,0 A Max.

lesire: 24V=15A€>

Consum de

: 36 W
energie
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Mod standby

Formate audio acceptate

HDMI
eARC

LPCM 2ch, LPCM 5.1ch, LPCM
7.1ch, Dolby Digital, Dolby Digital
plus, Dolby True HD, Dolby MAT,
Dolby Atmos - Dolby Digital Plus,
Dolby Atmos - TrueHD, Dolby
Atmos - Dolby MAT, DTS Digital
surround 5.1

HDMI ARC

LPCM 2ch, LPCM 5.1ch, Dolby
Digital, Dolby Digital plus, Dolby
Atmos - Dolby Digital Plus, DTS
Digital surround 5.1

Optica

LPCM 2ch, LPCM 5.1ch, Dolby
Digital, DTS Digital surround 5.1

Bluetooth

SBC

USB

MP3 / WAV / FLAC

gr?g:uir:T?\e standard < 0,50 W

standgb Mod standby in retea
Y <2,0W

Raspunsv 180 Hz - 20 KHz

frecventd

Impedan’;a 80 x4

difuzoare

Versiune USB

direct 2.0 Full Speed

usB 5V =500 mA

Dimensiuni

(LxTxA) 811 x 37 x42 mm

Greutate 0,61kg

Temperatura de 0°C-40°C

functionare

Subwoofer
Sursa de alimentare 100-240 V~
50/60 Hz

Consum de energie 40 W
Consum 1n standby <0,50 W
Raspuns frecventa 35 Hz- 180 Hz
Impedantd 3Q
Dimensiuni 155x391 x
(LxIxA) 161 mm
Greutate 3,69 kg
Temperatura de 0°C-40°C
functionare

Telecomanda

Distantd/Unghi 6 m/30°

Tip de baterie

AAA (1,5V x 2)
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6 Depanare

I'Y Avertisment

e Risc de electrocutare. Nu scoateti
niciodata carcasa produsului.

Pentru ca garantia sa ramana valabild, nu
fncercati niciodata sa reparati singur(a)
produsul.

Dacad intampinati probleme la utilizarea
acestui produs, consultati indicatiile de
mai jos de a solicita service. Daca problema
nu a putut fi rezolvata, solicitati asistenta
accesand www.philips.com/support.

Unitatea principala

Butoanele de pe unitatea principala nu

functioneaza.

e Deconectati de la sursa de alimentare
timp de cateva minute, apoi conectati
din nou.

Nu exista alimentare

e  Asigurati-va ca ati conectat corect cablul
ca.

e  Asigurati-va ca exista alimentare la priza
deca.

e Apésati butonul () de pe telecomands
sau de pe sistemul soundbar pentru a
porni sistemul soundbar.

Sunet

Nu se reda sunet din difuzorul

sistemului soundbar.

e  Conectati cablul audio de la sistemul
soundbar la televizor sau la alte
dispozitive. Cu toate acestea, nu aveti
nevoie de o conexiune audio separata
atunci cand:

- sistemul soundbar si televizorul sunt
conectate prin conexiune HDMI ARC
sau

- este conectat un dispozitiv la
conectorul de intrare HDMI de pe
sistemul soundbar.

e  Selectati intrarea audio corectd de pe
telecomanda.

e Asigurati-va ca sistemul soundbar nu
are sunetul dezactivat.

Sunet distorsionat sau ecou.

e Daca redati continut audio de la
televizor prin acest produs, asigurati-
va ca sunetul televizorul nu este
dezactivat.

Nu se reda sunet din subwooferul

wireless.

e  Conectati manual subwooferul la
unitatea principala.

e Mariti volumul. Apasati + (Marire
volum) de pe telecomanda sau de pe
sistemul soundbar.

e Atunci cand utilizati oricare dintre
intrarile digitale, daca nu exista semnal
audio:

- Tncercati sa setati iesirea televizorului
la PCM sau

- conectati-va direct la Blu-ray/alte
surse.

- Unele televizoare nu redau semnal
audio digital.
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e  Este posibil ca televizorul dvs. sa
fie setat la o iesire audio variabila.
Verificati cd iesirea audio este setata
la FIXA sau STANDARD, nu VARIABILA.
Pentru informatii detaliate, consultati
manualul de utilizare al televizorului.

e Daca utilizati Bluetooth, asigurati-va ca
volumul de pe dispozitivul-sursa este
pornit si ca dispozitivul nu are sunetul
dezactivat.

Bluetooth

Un dispozitiv nu se poate conecta cu

sistemul soundbar.

e Dispozitivul nu accepta profilurile
compatibile necesare pentru sistemul
soundbar.

e Nu ati activat functia Bluetooth a
dispozitivului. Consultati manualul de
utilizare al dispozitivului pentru a afla
cum se activeaza functia.

e Dispozitivul nu este conectat corect.
Conectati dispozitivul corect.

e Sistemul soundbar este deja conectat
la un alt dispozitiv Bluetooth.
Deconectati dispozitivul conectat,
apoi incercati din nou.

Calitatea sunetului redat de pe un
dispozitiv Bluetooth conectat este
slaba.

e  Conexiunea Bluetooth este slaba.
Mutati dispozitivul mai aproape de
sistemul soundbar sau indepartati
eventualele obstacole dintre dispozitiv
si sistemul soundbar.

Nu gasesc numele Bluetooth al acestei
unitati pe dispozitivul meu Bluetooth.

e Asigurati-va ca functia Bluetooth este
activata pe dispozitivul Bluetooth.

e Asociati din nou unitatea cu
dispozitivul Bluetooth.
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Telecomanda nu functioneaza

e inainte de a ap&sa orice buton de
control al redarii, selectati mai intai
sursa corectd.

e  Reduceti distanta dintre telecomanda
si unitate.

e Introduceti bateria cu polaritatile sale
(+/-) aliniate conform indicatiilor.

e Inlocuiti bateria.

e Indreptati telecomanda direct spre
senzorul din partea frontala a unitatii.

Subwooferul este inactiv sau

indicatorul subwooferului nu se

aprinde.

e Deconectati cablul de alimentare
de la priza electrica si conectati-l din

nou dupd 3 minute pentru a reseta
subwooferul.



7 Marci
comerciale
HDomr

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

Marcile comerciale adoptate HDMI, HDMI
High-Definition Multimedia Interface,
identitatea vizualda HDMI si siglele HDMI

sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale HDMI Licensing Administrator,
Inc. n Statele Unite si In alte tdri.

PEDolby Atmos

Dolby, Dolby Atmos si simbolul dublu D sunt
marci comerciale ale Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Produs sub licenta de
la Dolby Laboratories. Lucrare nepublicata
confidentiald. Copyright © 2012-2024 Dolby
Laboratories, Toate drepturile rezervate.

€ Bluetooth

Marca verbala si siglele Bluetooth® sunt marci
comerciale Tnregistrate detinute de Bluetooth
SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de
catre MMD Hong Kong Holding Limited se
face sub licenta. Celelalte marci comerciale
sau nume comerciale apartin proprietarilor
respectivi.

dts

PENTRU BREVETE DTS, ACCESATI HTTP://
XPERI.COM/DTS-PATENTS/. FABRICAT SUB
LICENTA DE LA DTS, INC. SI AFILIATII SAI. DTS,
SIGLA DTS, DIGITAL SURROUND, VIRTUAL:X

SI SIGLA DTS VIRTUAL:X SUNT MARCI
COMERCIALE INREGISTRATE SAU MARCI
COMERCIALE ALE DTS, INC. SI ALE AFILIATILOR
SAITN STATELE UNITE SI/SAU IN ALTE TARI. ©
DTS, INC. SI AFILIATII SAI. TOATE DREPTURILE
REZERVATE.

Roku TV
Ready

Daca aveti un model de televizor Roku™,
configurarea este simpla. Utilizati un cablu
pentru a va conecta sistemul soundbar la
portul HDMI ARC de pe televizor si urmati
instructiunile de pe ecran.

Roku, sigla Roku, Roku TV, Roku TV Ready si
sigla Roku TV Ready sunt marci comerciale si/
sau marci comerciale Tnregistrate ale Roku, Inc.
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Informatii referitoare la
FCC

NOTA: Acest echipament a fost testat si
s-a constatat cd respectd limitele pentru
un dispozitiv digital din Clasa B, conform
Partii 15 din Regulile FCC. Aceste limite
sunt concepute pentru a oferi o protectie
rezonabila Tmpotriva interferentelor
ddunatoare n spatii rezidentiale. Acest
echipament genereaza, utilizeaza si
poate radia energie de radiofrecventa
si, dacd nu este instalat si utilizat in
conformitate cu instructiunile, poate
provoca interferente ddunatoare asupra
comunicatiilor radio.

Cu toate acestea, nu exista nicio garantie
ca nu vor surveni interferente Intr-un
anumit spatiu. Daca acest echipament
provoaca interferente daunatoare
receptiei radio

sau de televiziune care pot fi

determinate prin oprirea si pornirea

echipamentului, utilizatorul este
fncurajat sd incerce sa corecteze
interferenta prin una sau mai multe
dintre urmatoarele masuri:

e Reorientati sau repozitionati antena
de receptie.

e Mariti distanta dintre echipament si
receptor.

e Conectati echipamentul la o priza de
pe un circuit diferit de cel la care este
conectat receptorul.

e Consultati distribuitorul sau un
tehnician radio/TV cu experienta
pentru a beneficia de asistenta.
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Avertisment FCC&IC:

e Echipamentul trebuie instalat si
operat pastrand o distantd minima
de 20 cm intre emitdtor si corp.

e Schimbarile sau modificarile aduse
acestei unitati si care nu sunt
aprobate Tn mod explicit de partea
responsabila cu conformitatea pot
anula autoritatea utilizatorului de a
opera echipamentul.

FCC & IC Attention

e Cetappareil est conforme a FCC et
IC I'exposition aux rayonnements
limites fixées pour un environnement
non contrélé. Cet appareil doit étre
installé et utilisé avec une distance
minimale de 20 cm entre le radiateur
et votre corps. Cet transmetteur ne
doit pas étre co-situé ou opérant en
liaison avec toute autre antenne ou
transmetteur.

e Des cables blindés doivent étre
utilisés avec cet apparei | pour
assurer la conformité avec les
limites de la classe B de la FCC.
fonctionnement de I'appareil.



IC-Canada:
CAN ICES (B)/NMB(B)

Acest dispozitiv contine un transmitdtor
(transmitdtoare)/receptor (receptoare)
scutit(e) de licentd, care respecta
standardele RSS din Canada scutite

de licentd pentru inovare, stiinta si
dezvoltare economicd. Functionarea este
supusa urmdtoarelor doua conditii:

1 Acestdispozitiv nu ar trebui sa
cauzeze interferente.

2 Acest dispozitiv trebuie sa
accepte orice interferentd,
inclusiv interferente care pot
cauza functionarea nedoritd a
dispozitivului.

Avis d’'Industrie Canada:
CAN ICES (B)/NMB (B)

L'émetteur/récepteur exempt de licence
contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d'Innovation, Sciences
et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes:

1 Lappareil ne doit pas produire de
brouillage;

2 L'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.
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PHILIPS

Specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila. Vizitati
www.Philips.com/support pentru cele mai recente actualizari si documente.
Philips si Philips Shield Emblem sunt méarci comerciale inregistrate ale
Koninklijke Philips N.V. si sunt utilizate sub licenta.

Acestprodus a fost fabricat si este vandut sub responsabilitatea MMD Hong
Kong Holding Limited sau a unuia dintre afiliatii sai, iar MMD Hong Kong
Holding Limited este garantul in legatura cu acest produs.
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